
C S Ó K  I S T V Á N  ama nagy impresszionisták 
törzséből való, akik nem évülnek el soha, mert 
művészetük nem az elvekben, hanem a termé­
szettel való spontán kapcsolatban él. Az im­
presszióm émus, mint iskola, kiélhette magot, 
de klasszikus mesterei a művészet örökkévaló­
ságában tovább vannak' és éppen úgy maguk­
ban egyesítik a, festői ség minden kvalitását, 
mint a más iskolák örökérvényű reprezentán­
sai. Csók is azok közül való, akikkel kapcsolat­
ban nem a,z iskola, hanem az individuum jut a 
szemlélő eszébe s nem az érdekel, hogy mit 
akar mondani, hanem az, hogy milyen módon 
mondja el léniáit. Az impresszionizmus, mint 
elv, csak a témákban Mii önöd ött el s ha uzt 
m ondom. hogy szabad, be nem zárt; térben 
rapszodikus, pillanatnyi időbenr elvillanó, be 
nem fejezett mozgás, levegő, sugárzás, röviden 
impresszió, akkor meg jelelöltem a tegnap elvi 
divatjának témakörét s ezzel magát az iskolát. 
De a mester a végtelen mozgás.egy momentu­
maként jelentkező kép megrögzítésében a 
rithmusok olyan egységét teremtheti, mint a 
legkeményebb expresszionista, a _ formának 
olyan konstruktív lényegét találhatja- meg, 
mint a legfanatikusabb kubista és röpke dal­
ban éppen úgy komponálhat, mint ahogy a 
zene minden lényeges értékét összefogja egy 
testetlen hangulatot kifejező Dcbruccy-dal, 
mondjuk, Slevogí, vagy Gizárro elavult, mert 
csak impresszionista, de Csók él. mert művész. 
A  végtelen természetből övé a lombok közt 
bujkáló sugár és övé a messzi vizen reszkető 
délután s a meztelen emberi forma és a táj 
sok pozitív szerkezeti eleme csak mintegy 
ernyő, amely a világítást fölfogja és reflek­
tálja, de ezeket a másodlagos formákat is a 
razj szilárd vászna tartja és a kép terében 
véletlennek látszván cikázó mozgást olyan meg­
gondolt kompozíció tartja össze, amelyben egy 
színfolt vagy egy formaelem áthelyezése már 
megbontaná az egyensúlyt. A. nyugalmasabb 
szemléletből született - egyes alakok vagy fejek 
pedig Velasquezt, a mull század második felé­
nek termékenyítő eszméjét sugározzák.
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M A G Y A . R - M A N N K E I M E l i  G U S Z T Á V  min­
denekelőtt temperamentumban különbözik 
Csóktól. Viharos, turbulens, néha heroikus. 
Forma látása nem olyan biztos, mint a Csóké 
és előtte a természeti kép nem zárt egységek 
egymásmellettiségében, hanem ragyogó, szipor­
kázó vízióban jelentkezik. Az ő tájképe nem 
dombok és fák külön részleteiből tevődik össze, 
hanem a formaelemek fölülctén elszabadult 
színekből, az ő tájképe színekből épült anyag-
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tálán látomás, az ö színe nem hasonul át leve­
gővé, sugárrá, _ testté a szemlélő asszociációi­
ban, az ő színe öncélú szín marad, amely a 
gyöngyház és drágakő szikrázását varázsolja 
valamely kontúrjaitól megfosztott természeti 
motívum felületére. Monticelli konvulciója és 
Böcklin hősi páthosza annak pozitív forma­
elemeitől elvonatkozva, az a Mannköimer pik- 
tufája, ami azáltal lesz több, mint öncélú szin- 
rakétazás, hogy az elbontott formák örvénylő 
mozgás közben újra rendeződnek és az el­
sikkadt vonal helyett a szint ömbök egyen- 
súlyában újra megjelenik a rajz és a kompo­
zíció. Szilaj elragadtatásai közt Corotra emlé- 
foszt ciő nyugalmas, szűr fos óv ál vciunafo és egy 
kék estét az Adrián úgy látott meg, hogy egy 
szín három tónusában fölfogott minden 'lé­
nyegest. Ahol nagyon keresi a formát, pár 
figurális képén bágyadd.

&
, i ISTVAN-i a rajz és ‘a pontosan érté­
heit szín mestere.,' merőben ellenlábasa
&■ másik hét vilivészue!■:, N e m  teljesen grafikus, 
mert az ö vonala nem abszolút kifejező eszköz, 
az o vonata önmagában nem jelent mindent, 
mozgást, mélységet, levegőt, távlatot és forma- 
ntmuÁ. Az o vonala kontúr, amely festői ele­
meknek, mint egy struktív váza s a fehér-fe­
nét c árnyalatainak olyan gazdagsága s ennek 
a gazdag skálának olyan kiegyensúlyozott va­
lóé berendező t is ege járul a vonal kifejező kész­
ségéhez, hogy legalább annyira festőnek tart­
hatjuk ceruzarajzain és karcain, ahogy gra­
fikus a kéményen, reálisan, talán némcíesen 
rajzon 8 gonaoson színezett olajfestményein 
Narjy tudás, intenzív,, tárgyilagos Icfás ös a 
sonszor lomott résziéi esség mellett is elegáns, 
választékos, harmómkus egyszerűség, ezek a 
Zador föltűnő kvalitásai.

S Z É N  T G Y O R G Y  1 ISTVÁN. Szobrász, aki I 
csak az, minden festői szeszélytől megtisztult, 
puritán plasztikus. _ Világa az a térszelet, ame­
lyet a záré; kompozíció kontúrja végérvényesen 
elszigetelt a többi világtól s ezen belül nincs 
mos számára, mini forma és fülűiét, sík és vo­
nal, reális valóság, amely egy biztos stilus rit­
mikája szerint van elrendezve. Nincsenek de­
korativ ötletei, amelyek az ipar művészeti dísz­
tárgy fele hajlítanák, nincsenek a (mintázásban 
manuális trükkjei, nem bontja meg a fölületet 
ár nyék játékokkal, nem mos cl formákat festői 
homályban, nem keresi a vonal meglepő m e ­
részségeit s ez a sok negatívum egyetlen-poziti- 
vumcé ad ki: monumentális plasztika, relief, 
amely szigorúan a síkokban mozog, alak, amely 
kristálytiszta formákból ő;oüli kompozíció, fej 
amely a legapróbb részlet hiunalizálásával 
nyert elemekéből újra . teremtődik meghoníha- 
taélan egységben. A  Donatello szent kézműves 
becsületessége, a nagy freskófestők egyszerű 
rgazlatasa, kemény, egyenes akarás a végső

egyszerűség felé, néma és zárkózott, újjá- 
teremtő erő, — ezek azok a kvalitások, amelyek 
a bzentgyorgyi legkisebb méretű szobrát is a 
nemes anyagból lett monumentum elmúlhatod- 
lansagaval jelölik meg.


